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Franco ' 22 api 1952 _

Honsieur Vicaire
ireecteur du Service des Métiers % Arts Vlarocains
Musée des Ouddfas, Rabat

> Chexr Monsieur,

Vos photos me sont pqrveﬁgbs aujourd'hui, au moment ol
j*allais mettre & profit ce Jour férié pour vous écrire,
vous remercier de votre charmant accucil et vous expédier
quelques documents relatifs aux astrolabes orientaux.

Je vous remercie vivement de la promptitule avec laquelle
les six intéressantes photos que vous possédez me sont si
oblireamment expédiées. Je vais me met€fe & leur dtude, en
recherchant d'abord l'article que le Dr@ Renaud a publié en
%42 dans Isis & leur sujet. Je ferai aussi la comparaisor
de ces ins*ruments avec ceux gue je posséde, du m@me type:

e 1'un 3¢ ceux-ci, J'ai des photos gque je vous envoie. J'en
ai ercore deux autres, 1'un trés complet de Mehamed ben Ahued
al-Battouti, qui est e pense l'auteur d'un des vbtres, et
i1'autre non signé. Psut-8tre pourral-je ainsi rzsoudre le
probléme de la date ol travaillait le susdit al-Battoutfi,
probldéme soulevé par ir. Renaud et non résolu.

o

Je ferai faire des photos de tous ces instruments. Parmi
celles gqur je vous enveie, vous reconnaltrez celles gui ont
(té faites par mon procédé (les deux grandes): elles sont
moins artistiques, wais bien plus déchiffrables.

Les autres photos concernent des astrolsbes persszns de la
belle épogue ©t sont purement documentsgires. Je ne puis vous
envoy‘r i présent les photos de mes 18 astrolabes. Vous en
t ouverez des reproductions dans mon Traité.

Je vous prie dec m'excuser si jo ne puis vous envoyer un
ex=mplaire de cet ouvrage: j'al épuisé les exerplaires d'auteur
auxquels j'avais dreit. Je ne puis que vous envoyer le prospec=-
tus de Cauthier-Villars.

Je dois donc me borner & vous expédier guelques brochures,
traitant spéeialement des instruments en gquestion, extraites
de 1a revue de la Sté. Belge d'Astronomie. Yais je s.is &
votre entidre Adisposition si vous désirez que Jje Iasse, pour
vos services, des recherches snéciales. Quand vous m'enverrez
encore des documents, ayez 1'obligeance 4'indijuer les dimen-
sions des objets, et si possible de faire déchiffrer la signa-
ture et 1- date, car j'al quelque peine & faire faire ces
lectures iei.

Avec l'espoir de vous revoir sans trop attendre, je vous prie
de croire, cher Yonsieur, & mes sentiments bien distingués.

#

Sous pli séparé: divers {.dichel

\ %

T ..



6 juin 1952

Monsieur Vicaire
Musée des Qudafas, R:=bat

Cher Monsieur,

La poste me renvoie aujourd'hui les 5 photos annexées & ma
lettre du 22 mai. Je suppose gqu'elles ont été rctirées de
l'enveloppe par un vérificateur quelcongque et mal remises, de
sorte gqu'elles sont restées en panne. Heureusement elles por-
tainet mon adresse, ce gqal me permet d'apprendre que vous ne
les avez pas regues.

Je les joins & la présente, corme lettre. Voulez-vous bien
m'avertir dés gue vous les aurez regues.

J'ai encore trouvé, dans la collection A'un ami, un bel
astrolabe de Mohamed ben Ahmed al-Battutl, et vous en envoile
aussi la proto. Ceci complédte votre documentation et corrobore
les dates données par M. Renaud.

Je continue A travailler 1'énigme des dates des&instrumehts
marocains. Je correspondrai & ce sujet aveec un expert de uadrid,
qui semble disrposer de documents sur la guestion, et vous ‘crirail
dés que j'aurai som avis. Il y a 1a matidre & une dtude intéires-
sante sur certains points de lz culture maroccaime. Pcut-8tre
pourrez-vous me mettre en relations avee un expert local.

Entretemps, encore wmes remerciements pour le bon souvenir
que J'emporte de ma visite chez vous, et recevez l'expression
de mes sentiments les plus distingués.

H.¥{chel
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13 juin 1952

RABAT
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Yonsieur Vicaire :

Cher ‘‘onsieur,

Votre lettre du 9 me parvient ce matin, en mZme temps que deux
photos qui faisaient partie de mon envoi du 22 mai, et sui ont été
se promener Dieu sait oli. Je vous les enveie sous ce pli, avec_une
nots que j'ad rédigée au sujet des astrolabes marocains. Cette
note n'est pas destinée & la publieatior; je vodrais an préalable
la fsire revoir par un arabisant compétent, et c'est pourguoi je
vous la soumets.

J'y ai mis quelgques idées & moi sur la facon de dater ces instru-
ments., Ne conrafitriez-vous pas, su Maroe, cueleu'un gqui consentit
& lire cette littérature, et & en corriger les erreurs, 1° de
texte (orthographe des mots aradbes), 2° d'inforwetions. J'ai mergué
d'une- evoix los passages gu'un arabisant pourrait vérifier, m8me .
$'il1 n'a pas de compétence en matiére d'astrolabe.

51 vous vouliez bien soumettre ainsi ce papier & critique, on
pourrait «n tirer un article pour une revue d'histoire des sciences.

.51 vous jugez au'un dc¢ vos amis marocains pourrait utilement
complcter ce texte, je ne vois aucun inconvénient & le publier en
collahorsation, au contraire.

J'zjoute qu'initialement, mon travail avait pour but d'exposer
& un bibliothécaire 1'objet de recherches A faire. Il faut abso-
lument trouver, publier st traduilre un traité hispano-noresgue de
1'astrolabe, aussi ancien que possible. Retrouvera-t-on cela dans
la bibliocthéqpe de Fés ? 51 vous entendez parler de guelque chose
d'aporochant, faites-moi =igne.

In attendant, merci d'avance des photos que vous zvez demandées
& 'onsieur lLafarges. Merci aussi 4e votre appréciation trop
flatteuse pour les documents que jJe vous ail envoyés. Je suis tout
2 votre dispesitinn, ai-ir bhegoin de vous le dire, nour tous lies
documentz que je pourrails vous procurer. Crovez, cher liomsieur
~Viecaire, & mes sentiments lecs plus cordiaux.

}; . x'.';i ChCl
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Cher lonsieur,

Votre lettre au 6 Juin me par-
vient & 1l'instant contenant les magniiiques
documents que vous m!annonciez dans votre
précédente missive.

Dans me réponse je vous signa-
lais que les photogr=phies ne m'étaient
pes parvenues; je suls ravi de les rece-
voir car je craignais qu'elles ne fussent
perdues.,

Vous possédez vériteblement
des pléces de choix avec lesquelles les
notres ne peuvent rivaliser,

J'espére que vous ne tarderez
pas & recevoir les épreuves qui ne sercnt
certainement pas aussi parfaites que k s
votres.

Veulllez agréer,je vous prie,
Cher Monsieur, l'expression de mes senti-
ments les plus distingués et reconnaissant;

— .
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d Monsieur MICHEL
5., rue de Ten Bosch
BRUXELLES

Cher lionsisur,

Votre lettre du I3 juln contenant deux photo-
graphies de l'astrolabe de la Grende “osquée de Tanger _
m'est bilen parvenue et Jé vous en remercie, J'ai aussitst
essayé de joindre G.5.CO0LIN,un de nos meilleurs arabisants
midis 1l a déja quitté le Maroc.

K.G.5 COLIN a travailléd en étroite collabora-
tion avec le Dr.RENAUD, il vous fournira certainement des
renselignements intéressants; il me paraft tout indiqué de
s'adresser 4 lul pour les corrections que vous demandez,
Je lul envoie donc votre lettre ek voire texte en lui de-
mandant de se mettre en rapport avec vous,

Son adresse A Paris est I5 rue de Polssy. Véme
arrondilssement,

Veulllsz agréer, je vous prie, cher lonsisur,

l'expression de mes sentiments les plus distingués./



11 juillet 52

Cher Monsieur Vicaire,

J'ai regu hier les nombreuses photos que vous avez bien voulu
me faire transmettre,et qui précisent parfaitement ce que sont les
deux astrolabes conservés au Dar Batha de Fés. Je vous remercie
également d'aveoir fait si soigneusement copier les précieuses fiches
du Dr. Renaud.Il résulte de 13 gue si 1l'un de vos astrolabes, le
n® 20.992 constitue déji un document important pour 1l'histoire des
sciences au Maroc, le n® 20.993, tout au moins dans sa partie la
plus ancienne, est une piéce rarissime et du plus haut intérét.

Je me réserve d'étudier vos photos et de préparer une note sur cet
instrument. Bien entendu, je vous la communiquerai avant toute
publication.

Vous indiquez, sur la fiche relative & cet objet: Bibliographie,
Dr. Renaud. Dans les articles du Dr. Renaud que j'ail en bibliothéque,
je ne trouve aucune deseription du susdit astrolabe 20.993. Un arti-
cle aurait-il paru plus tard ? En avez-vous connaissance ?

J'ai recu, 11 y a2 quelques jours, votre lettre du 26 juin ou
vous m'indiquez 1'adresse de . Colim. J'en suis trés heureux, car
M. Colin m'avait écrit quelques jours auparavant sans indiquer son
adresse et je n'ai pu lui répondre.

Je lui écris aujourd'hui pour le remercier. Monsieur Colin ne
me donne malheureusement aucun indice d'un ouvrage arabe marocain,
ot je puisse trouver des indications sur la construction de l'astro-
labe occidental. Je rappelle la chose & votre souvenir, pour le
cas ol vous rencontreriez, un jour ou l'autre, un bibliophile local
qui ait découvert le manuscrit rare.

Je me permets aussi de vous rappeler une question ou, sur place,
vous pourriez trouver d'intéressantes indications: 5'il est exact
que les heures d'appel aux pridres soient signalées aux muezzins
par un spéecialiste, attaché % 1la mosquée cathédrale ( je crois que
c'est ce qu'on appelle le muwaggit ), comrent ce dernier connait-il
le moment des signaux ? Se sert-il, aufjourd‘'hui, d'une table des
heures guotidiennes, et d'un chronomdtre ? Ou bien utilise-t-il
encore 1l'astrolabe ? Ou tout au moins, l'utilisait-il encore il y
a une cinquantaine d'années ? Je ne sais plus si c'est vous, ou
V. Sefrioui, qui m'avez dit qu'il y a encore des clercs capables de
manier l'astrolabe dans certaines mosquées.

Excusez-moi d'abuser ainsi de votre bienveillance. ilais les cou-
tumes marocaines nous éclairent si bien sur notre propre moyen fge !
Et comme elles s'atrophieront peu & peu, il est temps de les acter
dans tous les détails. Vous savez cela bien mieux que moi.

Merel encore de votre cordiale coopération, et & votre entidre
disposition si je puis vous 8tre utile d'une fagon quelcongue.

votre bien dévoué

H.dichel



